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Hrels-Blatt.

Amtliches Organ fur den unter deutscher Yerwal-
tung stehenden Teil des Kreises Czenstochau.

Poilize(-Verordnung,
tetreffend
.  den Verkehr mit Brotgetreide
(Poggen und Weizen) und den
dargtis hergestellten Miillerei-
erzeugnisseri  (Mehi, Ories,
Griitze, Kleie, Schrot usw.),

II. den Beirieb der Getreidemuhlen
(Miiilereiordnung),

lii. den Betrieb der
(Backereiordnung),

Biickereien

IV. die Brotversorgung der Bevdl-

kerung.
Aut Grund der Yerorduung des Herrn
Oberbelehlshabers Ost vom 22. Marz 1915 uber

die polizeiliche Gewalt der Kreispolizeibehorden
fiir das unter deutscher Yerwaltung stehende Ge-
biet von Russis 'h-Polen (Yerordnungsblatt der
Kaiserlich Deu$schen Verwaltung in Polen N 2)
in Verbindung m#t den Verordnungen des Herrn
Generalgouverneurs in Warschau vom 8. Septem-
ber 1915 (Uerordnungsbiatt fiir das Generalgou-
Yernement Warschau M 1) und 5. Dezember 1916
(Verordnungsblatt Nr. 56) wird im Einyerneh-
men mit dem Herrn Militargouyerueur in Czen-
stochau fn Austiihrung der allgemeinen Verordnung
iiber die Sicherstellung der im Gebiete des Gene-
ralgouyernements Warschau im Jahre 1916 ge-
Wachseuen Ernte fiir die Bediirfnisse der Bevol-
kerung des Gcneralgouyernements Warschau und
des deutschen Heeies vom 21. Juni 1916 (Ver-
ordnungsbiatt fiir das Generalgcuvernement War-
schau 36) fiir die Kreise Czenstochau und
Wielun folgenae Polizeiyerordnung erlassen:
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Gazeta Powiat |, S

Urzedowy organ dla tej czesci powiatu Czestochow-
skiego, ktora jest pod zarzadem Niemieckim.

Rozporzadzenie policyjne
dotyczace

l. mchu 1 obrotu zbozem chleb-

nem (zytem 1 pszenicg) I wy-

tworami mitynarskimi ze zbo-

za tego sporzadzonymi (maka,
grysem, kasza, otrebami, Sru-
ta itd.),

II. czynnosci miyndéw zbozowych

(przepisy mitynarskie),

lii. czynnoSci piekarni (przepisy

piekarskie),
IV. zaopatrywania ludnosci
w chleb.

Na zasadzie rozporzadzenia pana Naczelnego
Wodza na wschodzie z dnia 22, marca 1915 r.
o wiladzy policyjnej powiatowej dla obszaréw
Polski rosyjskiej, podlegajacej administracyi nie-
mieckiej (Dziennik Rozporzadzen wiadz Cesarsko
Niemieckich w Polsce Nr. 2) w potgczeniu z roz-
porzgdzeniami pana Generalgubernatora we War-
szawie z dnia 8. wrze$nia 1915 r. (Dziennik Roz-
porzadzen dla Generatgubernatorstwa Warszaw-
skiego Nr. 1) i z dnia 5. grudnia 1916 r. (Dzien.
Rozp. 56 wydaje sie w porozum eniu z pa-
nem Gubernatorem Wojskowym w Czestochowie,
wykonujac rozporzadzenie o0gélne pana Naczelni-
ka Administracyi przy Generatgubernatorstwie
Warszawskiem z dnia 21. czerwca 1916 r. o za-
bezpieczeniu zbioréw zniwnych z roku 1916 na
obszarze Warszawskiego Generatgubernatorstwa
na potrzeby ludnosci Generatgubernatorstwa War-
szawskiego i armii niemieckiej (Dziennik Rozpo-
rzadzen dla Generatgubernatorstwa Warszawskie-
go 36), dla powiatéw Czestochowskiego i Wie-
lunskiego nastepujgce rozporzadzenie policyjne:



l.

Verkehr mit Brotgetreide (Roggen
und Weizen) und den daraus hergestell-
tec Mullereierzeugnissen (Mehl, Griitze,

Gries, Kleie, Silirot usw.)-

8 I
Beschlagnahme; Verbot des Handels,
Ausfuhrverbot.

1) Samtliches Brotgetreide sowie aile daraus
hergestellten Miillerei-Erzeugnisse sind beschlag-
nahmt.

2) Jeder Handel (Feilhalten, An- und Ver-
kauf) mit Brotgetreide und den daraus heigestell-
ten Miillerei-Erzeugnissen ist — abgesehen von den
jn 8 2 zugelassenen Pallen — verboten.

3) Ebenso ist die Ausfuhr von Brotgetreide
sowie der daraus gewonnenen MttllereiErzeug-
nisse und Backwaren aus dem durcb die Kreige
Czenstochau und Wielun gebildeten Bezirke ver-

boten.
§ 2.

Selbstversorgung der landwirtschaftlichen Un-

ternehmer; Monopclisierung des Handels mit

Brotgetreide sowie der daraus hergestellten
Mullerei- und Backerei-Erzeugnisse.

1) Den Unternehmernt landwirtschaftlicher
Betriebe (Besitzern oder Pach ern von Gross- oder
Klein-Betrieben) verbleibt ais Selbstversorgern
zur Ernahrung ihrer Haushalts- und Wirtschafts-
Angehorigen (Deputanten) ein bestimmtes Hochst-
mass von Brotgetreide, dessen Festsetzung durch
das Kreisblatt bekanntgegeben wird.

2) Alles iibrige Brotgetreide ist zum Ankauf
durch die damit betrauten Stellen (vgl. Abs. 3)
bereit zu halten und diesen auf Abruf unverziiglich
gegen Zahlung der in § 7, Abs. 1 nachstehend
bekanntgegebenen Hochstpreise abzuliefern.

3) Zum Handel mit Brotgetreide und den
daraus hergestellten Mullereierzeugnissen sind aus-
scblieseiich berechtigt

die Landesgetreidegesellschaft fiir das Ge-
neralgouvernement Warschau zu Posen,

a)

die Kommunalverbande der Kreise Czen-
stochau und Wielun, in deren Auftrag die
Landwirtschaftsabteilungen der Zivilverwal-
turg arbeiten.

b)

4) Zum Feilhalten und zum Yerkauf wvon
Mehl und Brot (einschliesslich Weissbrot) zwecks
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l.
Ruch i obrot zbozem chlebnem (zytem

I pszenicg) i sporzadzonymi zen wy-

tworami mitynarskimi (maka, kas*a,

otrebami, Sruta itd.)
§ i.
Sekwestr; zakaz handlu; zakaz wywozu.
1) Wszelkie zboze chlebne i wszystkie spo-

rzadzane zen wytwory miynarskie sg zasekwe-
strowane.

2) Kazdy handel (p.daz, zakup i sprzedaz)
zbozem chlebnem i sporzadzonymi 2z niego wy-
tworami miynarskimi jest zakazany — z wyjat-
kiem przypadkéw dopuszczonych w § 2.

3) Taksamo jest zakazany wywo0z zboza
chlebnego i sporzadzonych zen wytworow mity-
narskich i pieczywa z obwodu utworzonego z po-
wiatéw Czestochowskiego i Wielunskiego.

8 2.

Przedsiebiorcy rolniczy, zaopatrujgcy sami
siebie; zmonopolizowanie handlu zbozem
chlebnem i sporzadzonymi zen wytworami
miynarskimi i piekarskimi.

grysem,

1) Przedsiebiorcom gospodarstw rolniczych
(whascicielom albo dzierzawcom majatkéw wiel-
kich lub gospodarstw matych) pozostanie, jako
zaopatrujgcym siebie samych, do wyzywienia
swych domownikéw i stuzby gospodarczej (ordy-
naryuszéw) pewna ilos¢ maksymalna zboza chle-
bnego, ktérej ustanowienie bedzie ogtoszone przez
Gazete Powiatowa.

2) Wszystko inne zboze chlebne nalezy mieé
w pogotowiu do sprzedania go miejscom do tego
uprawnionym (por. ust. 3) i na zawotanie odsta-
wic¢ je niezwiocznie za zaptata cen maksymal-
nych, ogtoszonych nizej w § 7, ustepie 1.

3)
nymi zen wytworami
ne wytgcznie:

Do handlu zbozem chlebnym i sporzadzo-
miynarskimi sg uprawnio-

a) Krajowe Towarzystwo Zbozowe na Gene-
neratlgubernatorstwo Warszawskie w Po-
Znaniu,

b) Zwiazki "komunalne powiatow Czestochow-
skiego i Wielunskiego, z Kktérych polece-
nia pracujg Oddziaty rolnicze Zarzadu Cy-

wilnego.

Do podazy i sprzedazy maki i chleba
biatego) w celu zaopatrzenia

4)
(wigcznie pieczywa



Versorgung der landlosen Bevolkerung sind aus-
schhesslich die von der Kaiserlich Deutschen Zi-
vilverwaltung hierfiir zugelassenen und ausserlich
ais ,,Amtliche Brotverkaufsstelle” gekennzeichne-
ten Verkaufsstellen berechtigt, denen die erfor-
derlichen Mehlmengen durch die Kaiserlich Deut-
sche Zivilverwaltung oder ia derenn Auftrag durch
die Lebensmittelkomitees geliefert werden. (Vgl.
IV, § 20, Abs. 1).
8 3.

Verftttterungsverbot.

Jedes Verfiittern von Brotgetreide (einschliess-
lich des Hinterkorns) sowie des aus ihm gewon-
nenen Schrots urid Mehls ist verboten.

§ 4.

Beschrankung der Getreide-Vermahlung
(Mttllerei).

1) Samtliche Muhlen werden mit Wirkung
vom 1. April 1917 geschlossen.

2) Zur Wieéeraufnahme des Miillereibetriebs
bedarf es ffiner schriftlichen Genehmieung der
Kaiserlich Deutschen Zivilverwaltung. (Zugelasse-
ne Miihlen).

3) Beim Betrieb dtr zugelassenen Muhlen
sind die Vorschriften unter 1l dieser Yerordnung
(Mullerei-Ordnung) genauestens zu beachten.

§ 5.

Beforderung von Brotgetreide und daraus
hergestellten MuUIlerei- und Backerei-Erzeug-
nissen.

1) Brotgetreide und daraus hergestellte Miil-
lerei-Erzeugnisse diirfen von einem Ort zum an-
dern nur belordert werdent wenn der Inhaber der
Ware einen amtlichen Beférderungsausweis bei
sich fiihrt. Das Gleiche gilt fur Backwaren, so-
fern es sich um Mengen von mehr ais 5 poini-
schen Pfunden. handelt.

2)

a) die von der Landesgetreidegesellschaft fur

Ais amtliche Beforderungsausweise gelten:

das Gene ~algouvernement Warschau aus-
gestellten Lieferungsscheine (vgl. § 2,
Abs. 3, unter a),

b) die von den Landwirtschaftsabteilungen

der Kaiserlich Deutschen ZiTilverwaltung
in Czenstochau und Wielun ausgestellten
Ankaufsscheine (§ 2, Absatz 3, unter b),

die von den Gemeindevorstehern (Magistra-

teu) ausgestellten Mahlscheine (Ggl. § 6,
Abs. 1),

\d) von der Kaiserlich Deutschen Zivilverwal-
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ludno$ci bezrolnej sa uprawnione wytacznie miejs-
ca sprzedazy, dopuszczone do tego przez Cesarsko
Niemiecki Zarzad Cywilny i oznaczone zewnetrz-
nie jako ,,Urzedowe miejsce sprzedazy chleba",
ktorym Cesarsko Niemiecki Zarzad Cywilny al-
bo z jego polecenia Komitety zywnosciowe dostar-
czajg potrzebnych ilosci maki. (Por. 1Y, § 20,
ust. 1)

§ 3.
Zakaz spasania.

Wszelkie spasanie zboza chlebnego (wilgcznie
p.tsladu), jakotez sporzgadzonej z niego Sruty i
maki, jest zakazane.

§ 4.
Ograniczenie mielenia zboza (mtynarstwa).
1) Wszelkie miyny bedg od 1 kwietnia
1917 r. zamkniete.
2) Do ponownego puszczenia miynow w

ruch potrzeba piSmiennego pozwolenia Cesarsko
Niemieckiego Zarzagdu Cywilnego. (Mtyny dopusz-
czone)

3) Przy czynnosci miynéw dopuszczonych
nalezy zwaza¢ najdokladniej na przepisy pod Il
niniejszego rozporzadzenia (przepisy miynarskie).

§ 5.
Transportowanie zboza chlebnego i sporzg-

dzonych zen wytworow miynarskich
I piekarskich.

1) Zboze chlebne i sporzadzone zen wytwo-
ry miynarskie wolno transportowa¢ z jednego
miejsca na drugie tylko wtedy, gdy witasciciel to-
waru ma przy sobie urzedowy wykaz transporto-
wy. Tosamo odnosi sie do pieczywa, o ile chodzi
© ilosci wyzace wiecej niz 5 polskich funtéw.

2) Za wykazy transportowe uwaza sie:

zaswiadczenia dostawy, wystawione przez
Krajowe Towarzystwo Zbozowe na Gene-
ratgubernatorstwo Warszawskie (por. § 2,
ust. 3, pod a),

a)

b) zasSwiadczenia zakupna, wystawione przez
Oddziaty rolnicze Cesarsko Niemieckiego
Zarzgdu Cywilnego w Czestochowie i Wie-

luniu (por. § 2, ustep 3 pod b),

na mielenie, wystawione
(Magistraty), (por.

karty
Wojtébw  gmin
ustep 1),

zaswiadczenia pozwalajace,

przez
8 6,

d) wystawione



tung aus besonderem Anlass auf Antrag
erteilte Erlaubnisscheine

8 6.
Der Mahlschein.

1) Jeder Unternehmer eines landwirtschaftli-
chan Betriebes, d. h. jeder Selbstyersorger (vgl.
8 2, Abs. 1), der Brotgetreide fur seinen Haus-
halt und seine Wirtschaft (Deputanten) vermah-
len lassen will, erbfilt in der Zeit vom 1.—15-ten
jeden Monats vnn seinem Gemeindevorsteher (Ma-
gistrat) auf Verlangen einen Mahlschein. Nach
dem 15-ten werden Mahlscheine nicht mehr aus-
gegebeu.

2) Die Mahlscheine werden nach einem von
der Kaiserlich Deutschen Zivilverwaltung ycrge-
sehriebenen und von ihr gelieferten Formular und
stets nur fur den laufenden Monat ausgestellt. Sie
raussen mit dem Bienstsiegel abgestempelt sein
und den Namen and Wokncrt. des Selbstversor-
gers, die Anzahl der zum Haushalt (Wirtschaft)
gehorigen Personen und die Menge des zum Ver-
mahlen best mmten bezw. zulassigen Brotgetrei-
des sowie den Namen der Miihle, in der das Ge-
treide yormahlen werden soli, enthalten.

3) Gutsbesitzer (Unternehmer mit mehr ais
100 Morgen landwirtschaftuch benutzter — Acker,
Wiese und Weide—Flache) mussen beiBeantraguug
der Mahlscheine jedesmal eine namentliche Liste
ihrer Deputanten yorlegen. Sie durfen Brotgetrei-
de ais Deputat an ihre Wirtsch&ftsangehoérigen
stets nur fiir einen Monat in der im Mahlschein
bezeichneten Menge ausgeben; sie haben die Be-
forderung des, Deputatgetreides zu und von der
Mtihle goschlossen zu bewirken und durch den
Mahlschein auszuweisen.

4) Die Gememdeycrsteher (Magistrate) haben
iiber die Mahlschein Ausgabe eine Liste r-.ach dem
yon der Kciserlich Deutschen Ziriiyerwaltung
yorgeschriebenen Formular zu fiihren.

5) Der Mabhlschein ist bei der Anfuhr des
Getreides zur Miihle mitzunehmen (Vgl. 8 5, Abs.
2, unter c¢) und dem Muller auszubdndigen. Bei
Ausgabe des Mehls und der Kleie hat der Muller
die dem Mahlschein angeheftete Quittung, aus der
Name und Wohnort des Selbstyersorgers, der
Ausgabetag, die ausgegebenen Mengen sowie die
Hohe des gezaiilten Mahllohns (vgl. § 12, Abs. 2)
zu ersehen sein muss, zuriickzugeben. Diese Q,uit-
tung ist ais Ausweis bei der Riickbeférderung von
Mehl und Kleie mitzufiihren.

6) Die Giiltigkeit der Mahlscheine erlischt
am 15-ten des Monats, der auf den im Mahlschein
angegebenen Monat folgt.
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na Wniosek przez Cesarsko Niemiecki Za-
rzgd Cywilny z powodu szczegdlnego.

8 6.
Karta na mielenie.

1) Kazdy przedsiebiorca gospodarstwa rol-
nego, t. j. kazdy zaopatrujacy sam siebie (par.
§ 2, ust. 1), ktéry obce da¢ zemle¢ zboze chlebne
dla swych domownikéw i stuzby gospodarczej
(ordynaryuszéw), otrzyma w czasie od 1. do 15.
kazdego miesiaca od swego Wjta (Magistratu)
na zagdanie karte na mielenie. Po dniu 15. Kkart
na mielenie juz sie nie wydaje.

2) Karty na mielenie wystawia sie wedtug
przepisanego przez Cesarsko Niemiecki Zarzad
Cywilny i przezen dostarczonego formularza i
zawsze tylko na miesigc biezacy. Muszg one by¢
(Stemplowane stemplem stuzbowym i zawieraé
nazwisko i miejsce zamieszkania rolnika zaopa-
trujagcego samego siebie, liczbe o0séb nalezacych
do jego domu (gospodarstwa) i ilos¢ *zboza chle-
bnego przeznaczonego wzglednie dopuszczonego
do zmielenia, jakotez nazwisko mtyna, w ktérym
zboze ma byé zmielone.

3) Wiasciciele débr (przedsiehiory z obsza-
rem wiekszym niz 100 morg, uzywanym do ce-
I6w rolniczych — roli, #aki i pastwiska) muszg
kazdy raz, gdy zadajg karty na mielenie, przed-
stswie imienng liste swoich ordynaryuszéw. Wol-
no im wydawaé¢ zboze chlebne jako crdynarye
stuzbie swojej gospodarczej zawsze tylko na je-
den miesigc w iloSci oznaczonej na karcie na
mielemy; transport zboza ordynaryjnego do miy-
na i z powrotem majg oni uskutecznia¢ pod zam-
knieciem i wykazaé go kartg na mielenie.

4) Wojoi gmin (Magistraty) majg prowa-
dzi¢ liste wydanych kart na mielenie wedtug
przepisanego przez Cesarsko Niemiecki Zgarzad
Cywilny formularza.

5) Karte na mielenie nalezy zabra¢ ze so-
bg przy dowozie zboza do miyna (por. § 5, ust.
2 pod c) i wreczy¢ jag miynarzowi. Przy wyda-
niu maki i otragb miynarz powinien zwr6ci¢ przy-
czepiony do karty na mielenie kwit, z ktérego wy-
nika¢ musi nazwisko ore-z miejsce zamieszkania
rolnika zaopatrujgcego samego siebie, dzien wy-
dania, ilosci wydane, jak i wysokosé uiszczonej
zaptaty za mielenie (por. 8 12, ust. 2). Kwit ten
nalezy mie¢ przy sobie jako wykaz pny trans-
portowaniu maki i otrgb do domu.

6) Karty na mielenie tracg wazno$¢ dnia
15. tego miesigca, ktéry nastepuje po miesigcu
zaznaczonym na karcie na mielenie.



§ 7.
Hochstpreise.
1)
ten bis auf Weiteres folgende Hochstpreise:

frei Getreide-
lager oder
Bahnstation.

3 Pud 10 M
3Pud 11 M

Roggen fiir 1 Ztr.
Weizen fur 1 Zir.

2)
ne Ware; bei geringerer Beschaffenheit tritt ent-
sprechende Ermassigung ein. Ebenso kann bei
nicht rechtzeitiger Ablieterung ein Preisabzug ein-
treten. In Streitfallen entscheidet die Kaiserlich
Deutsche Zivilverwaltung endgiiltig,

Fiir die aus Brotgetreide hergestellten Mul-
lerei-Erzeugnisse (vgl. unter 11) (Mehl, Gries,
Griitze sowie Schrot und Kleie) und Backwaren
(vgi. unter lii) (Brot- und Weizengeback) werden
Hochstpreise von der Kaiserlich Deutschen Zivil-
yerwaltung festgesetzt und jeweils durch das
Kreisblatt bekanntgegeben.

Betrieb der Getreidomuhlen.
(Mullerei-Ordnung).

8 8.

Amtlicher Ausweis des zum Vermahlen zuge-
lassenen Getreides durch den Mahlschein.

1) Die Inhaber der zum Betriehe zugelasse-
nen Miihlen (vgl. § 4, Abs. 2) diirfen nur von
solcben Personen Brotgetreide zum Uirmahlen
annehmen, die sich durch einen vorschriftsmassig
ausgestellten Mahlschein (vgl, § 6) ausweisen.—
Sie diirfen auch weder Getreide noch Schrot oder
Mehl in der Mtthle lagern, iiber das sie S'ch nicht
durch Mahlschein ausweisen koénnen.

2) Die Inhaber geschlossener (versiegelter)
Miihlen diirfen weder Getreide noch Mehl oder
Schrot annehmen noch auf Lager haben. Dies

gilt auch fiir ithnen selbst gehdérige Erzeugnisse.

8 0.

Die Eintragungen des Mtillers auf den
Mahlschein.

1) Bei Annahme des Brotgetreides het der
Muller in den von Einlieferer abzugebenden Mahl-
schein den Tag der Einlieferung sowie die einge-
lieferte Brotgetreidemenge einzutragen.

2) Der Mabhlschein yerbleibt bis zur Abho-
lung des.Mehles und der Kleie in der Hand des
Miillers.j

~ 3) BeiJRtickgabe des Mehls
hatjder Muller in den Mahlschein

und der Klee
den Tag de
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Fiir den Yerkauf von Brotgetreide gel-

Diese Preise beziehen sich auf gute, trocke-

§ 7.
Ceny maksymalne.

1) Dla sprzedazy zboza chlebnego obowig-
zuja az do dalszego zarzadzenia nastepujgce ceny
maksymalne:

z bezptatng do-

zyto za 1 centn.= 3 pudy 10 M stawa do skta-

du zbozowego

pszenica za 1 centn.= 3 pudy 11 M lub do stacyi
kolejowej.

2) Ceny te odnoszg sie do dobrego, suchego

towaru; przy gorszej jakosci nastepuje odpowie-

dnia znizka. Taksamo przy spoOzZnionej odstawie

moze nastgpi¢ znizenie ceny. W razach spornych
rozstrzyga Cesarsko Niemiecki Zarzad Cywilny
ostatecznie.

3) Ceny maksymalne za wytwory mitynarskie
(por. pod Il), sporzadzone =ze zboza chlebnego
(make, grys, kasze, jakotez Srute i otreby) i za
towary piekarskie (por. pod IllI) (za chleb i pie-
czywo pszenne) ustanowi Cesarsko Niemiecki Za-
rzad Cywilny i ogtosi je kazdorazowo przez Ga-
zete Powiatowa.

I,
Czynnosci miynoéw zbozowych.

(Przepisy mitynarskie.)

§ 8.
Urzedowy wykaz dopuszczonego do zmielenia
zboza przez karte na mielenie.

1) Posiadaczom miynéw dopuszczonych do
czynnosci (por. § 4, ust. 2) wolno przyja¢ zboze
chlebne do zmielenia tylko od takich oso6b, ktoére
sie wykazg kartg na mielenie (por. § 6) wysta-
wiong wedtug przepiséw. Nie wolno im mied na
sktadzie w miynie ani zboza ani S$ruty lub maki,
co do ktéorych nie moga sie wykaze¢ Kkartg na
mielenie.

2) Posiadaczom zamknietych (zapieczetowa-
nych) miynéw nie wolno przyjmowaé ani zboza
ani maki lub Sruty ani mie¢ ich na sktadzie. Od-
nosi sie to takze do produktow, ktére im samym
naleza.

§ 0.
Wpisy miynarza na karcie na mielenie.

1) Przy odbiorze zboza chlebnego winien
mitynarz na karcie na mielenie, majacej by¢ od-
dana przez dostawce, wpisa¢ dzien dostawy oraz
ilos¢ dostawionego zboza chlebnego.

2) Karta na mielenie pozostanie az do od-
bioru maki i otrgb w reku miynarza.



AusbSndigung und die ausgehaudigten Mengen
einzutragen, auch hat er die HOhe des erhaltenen
Mahllohnes zu quittieren und seine Angabe durch
eigenhaadige Namensunterschrift zu bestacigen.
Den einen Abschnitt des Mahlscheines behait der
Muller ais Beleg fur seine Anscbreibungen, wah-
rend der andere dem das Getreide abhnlenden Land-
wirt ais Ausweis fflr die Riickbeforderung auszu-
bandigen ist.

§ 10.
Die Buchfiihrung der MuUller.

Jeder Muller hat ein Mahlbuch nach dem von
der Kaiseriich Deutschen Zivilvei waltung vorge-
schriebenen Formular zu fiihren.

§ 11.

Ausir.ahiung; Verpflichtung zur vollstSndigen

Rticklieferung des Mahlerzeugnisses.

1) Samtliehes Brotgetreide ist zu mindestens
95 % auszumahleno

2) Der Muller ist verDflichtet, das aus dem
angelieferten Brotgetreide hergestellte Mahlerzeug-
nis vollstandig zuruckzuliefern. — Fur 100 Pfund
Korn sind 90 Pfund Mehl und 5 Pfund Kleie oder
98 Pfund Sckrot zurtickzuliefern.

8§ 12.
Der Mahllohn.

1) Der Mahllohn ist in bar zu entricbten.
Es ist dem Mdller strengstens untersagt, ihn auch
nur teilweise nn Gestalt von Mehl oder Kleie an-
zunehmen.

2) Die Hohe des Mahllohnes wird hiermit
auf H pfe mig fiir das polnische Pfund 410 gr
oder 3.60 Mark fiir den Doppelzentner Getreide

festgesetzt. — D.r Schrotlohn betrAgt 1,80 Vlark
fiir den Doppelzentner.

3) Von diesen Betragen hat der MiiUer an
d>e Kreiskomnaunalkasse am 1. jeden Monats un-
ter Vorlage einer Abrechnung (Auszug aus dem
Mahlbuch) eine Abgabe von 1,20 bzw. 0,60 Mark
(vom Doppelzentner yermahlenes Brotgetreide) zu
zahleD, wahrend der Rest (2.40 bzw. 1,20 Maik
pro Doppelzentner) ihm verbleibt.

§ 13.
Betriebszeit.

In der Zeit zwischen 8 Uhr abends bis 8 Uhr
morgens darf keine Muhle arbeiten; Ausnahmen
bediirfen in jedem emzelnen Fali der schrsftli-
chen Genehmigung der Kaiseriich Doutschen Zi-
vilverwaltung.
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3) Przy wydawaniu maki i otrgb powin
miynarz wpisa¢ do karty na mielenie dzien wy-
dania i ilosci wydane, takze ma pokwitowa¢ wy-
soko$¢ otrzymanej zaptaty za mielenie, i wpisy
swoje potwierdzi¢ przez poipis wiasnoreczny.
Jedng cze$¢ karty na mielenie zachowuje miynarz
jako dowod dla swoich zapisow ksigzkowych, gdy
drugg cze$¢ winien wyds¢ rolnikowi, odbierajg’
cemu mlewo, jako wykaz dla transportu powrot-

nego,
§ 10.
Prowadzenie ksigzek przez miynarzy.

Kazdy miynarz powinien prowadzi¢ ksiege
mielenia wedtug formularza przepisanego przez
Cesarsko Niemiecki Zarzad Cywilny,

§ u.

Wymielanie; obowigzek do zupetnego zwrotu
wytworow miynarskich.

1) Wszelkie zboze chlebne
do co najmniej 95 procent.

2) Miynarz jest obowigzany do zwrdcenia
w zupetnosci wytworéw miynarskich sporzadzo-
nych z dostawionego mu zboza chlebnego.— Za
100 funtéw zboza nalezy zwrdci¢c 90 funtow ma-
ki i 5 funtow otrgb lub 98 funtéw Sruty.

nalezy wymieé

§ 12.
Zaptata za mielenie.

1) Zaptate za mielenie nalezy uiscf¢ w go-
tébwce. Zakazuje sie miynarzowi najsurowiej,
przyja¢ zaptate chocby tylko czesciowo w p >sta-
ci maki lub otrgb.

2) Wysoko$¢ zaptaty za mielenie ustanawia
sie niniejszem na 1 i p6t feniga za funt pol-
ski=410 gramow, albo na 3,60 ruark: za po-
dwdjny centnar zboza. Zaptata za Srutowanie wy-

nosi 1,80 marki za centnar podwdjny

3) Z tych sum powinien miynarz dnia 1.
kazdego miesigca wptaci¢ do Powiatowej Kasy
Komunalnej, przedktadajgc tamze obrachunek (wy-
cigg z ksiegi mielenia), podatek wynoszacy 1,20
marki wzgl. 0,60 marki (od podwodjnego centnara
zboza chlebnego), podczas gdy jemu pozostanie
reszta (2,40 marki wzgl. 1,20 marki od centnara
podwadjnego).

§ 13
Czas czynnosci miynéw'.

W czasie od godziny 8 wieczorem do godzi-
ny 8 rano pie wolno pracowaé¢ zadnemu miyno-
wi; na wyjatki potrzeba w kazdym poszczegdlnym
razie piSmiennego pozwolenia Cesarko Niemieckie-
go Zarzadu Cywilnego.



§ 14. § 14.
Ueberwachung des Betriebs. Dozér nad czynnos$cig miyndw.

Die Ueberwachung des MullereiDetriebs fin- Doz6r nad czynnosciag miyndéw wykonuja
det durcb Miihlenkontrolieure statt, die v<'n der kontrolerzy mitynoéw, ustanowieni przez Cesarsko
Kaiserlien Deutschen ZwilyerwaituDg bestellt wer- Niemiecki Zarzad Cywilny. Na zgdanie nalezy nu
den. lhnen ist auf Yerlangen jeder Einblick in pozwolié¢ na kazde wgladniecie w czynnosSci mity-
den Betrieb, insbesondere uuch in die vorgeschrie- na, w szczegolnosci takze do przepisanych zapi-
benen Anschreibungen (Mahlbuch, Mablscheine) zu sow (do ksiegi mielenia, kart na mielenie). Mty-
gewahren, lhren Weisungen haben die Muller zu narze powinni zastosowa¢ sie do ich wskazéwek.
eutsprechen.

§ 15. §15.
Yerboi des Vfcrmahlens von Brotgetreide Zakaz mielenia zboza chlebnego zarnami
auf Handmiihlen. recznemi.
treide auf Handmiihlen ist untersagt. bnego zarnam’ recznemi jest zakazane. _
Zuwiderhandlungen ziehen die anentgeltiiche Wykroczenia pociagajg za sobg zabranie bez
Eiuziehung der benutzteu Bandmiihle nach sich. zaptaty zarn uzywanych.
" 1.
Betrieb der Backereien. Czynnosci piekarni.
(Backerei-Ordnung). (Przepisy piekarskie.)
§ 16- 8 16.
Seschaffung des zu.l\r;I :;acken erforderlichen Nabywanie potrzebnej do pieczywa maki.
ehls.
. ) 1) Rozdzielanie (sprzedaz) maki zawodowo
1) Die f;erteilung (der Verkauf) von Mehl

czynnym piekarniom uskuteczniajg z polecenia
Cesarsko Niemieckiego Zarzadu Cywilnego tylko
Wojci gmin (Magistraty) wzglednie ustanowione
przez nich organy (Komitety).

an gewerblicb betriebene Backereien erfoigt im
Auftrag der Kaiserlieh Deutschen Zirilyerwaltung
nur durch die Gemeindevorsteher (Magistrate)
bezw. die Von diesen bestelJten Organe (Komitees).

2, Werden bei Backern Bestaude an Mehl 2) Jezeli sie znajdzie u piekarzy zapasy ma-
ycrgefunden, iiaer deren rechtmassigen E”werb ki, ktorych prawowitego nabycia nie bedg mogli
gemiiss Absatz 1 sie sich nicht ausweisen konnen, wykazaé, wtedy zapasy te podlegajg zabraniu bez
so unteriiegen diese Bestande der Einziehung odszkodowania.
ohne Entsehcidigung.

§ 17.
§17.
Herstelltmg des Brots, Weizengebacks Wypiek chleba, pieczywa pszennego 1 plac-
und Kuchen. (Einheitliche Brcigewichts- kow. Jednolita miara wagowa chleba; dotatki.
grossen, Zusatze). 1) Chleb wolno wypieka¢ w piekarniach

1) Brot darf in gewerblichen Backereien zawodowych tylno w jednej jednolitej wielkosci
nur in eitier einheitlichen Gewiehtsgrosse herge- wagowej, ktérg Cesarsko Niemiecki Zarzad Cy-
stellt werden, die von der Kaiserlieh Deutschen wilny kazdorazowo okre$li i przez Gazete Powia-
ZiVilverwaltung jeweils bestimmt und durch das towa ogtosi.

Kreisblatt bekanntgegeben wird. 2) Dodawanie ziemuiakow, ptatkow ziem-

2) Der Zusatz von Kartoffeln, Kartoffel- niaczanych, ziemniaczanej maki watkowanej lub
flocken, K&rtoffelwalzmehl oder Kartoffelstarke- krochmalu ziemniaczanego jest zakazane az do
mehl ist bis auf Weiteres verboten. dalszego zarzadzenia.

3) Weizengeback darf nur in Stucken von 3) Pieczywo pszenne wolno wypieka¢ w
hochstens 100 gr Gewicht hergestellt werden. Bei sztukach wazacych najwyzej 100 graméw. Do

seiner Bereituug ist Weizenmehi in einer M.ischung sporzadzania go nalezy uzyc maki pszennej



zu yerwenden, die 30 Teile Roggenmehl unter
100 Teilen des Gesamtgewicht enthalt.

4) Kuchen jeder Art darf nicht mehr ais

die Halfte des Gewichts der yerwendeten Mehl-
oder mehlartigen Stoffe aus Weizen enthalten.

§ 18.
Hygienische Anforderungen.

Backereien, die den hygienischen Anforde-
rungen nicht geniigen, werden geschlossen.

V.
Verscrgung der landlosen Beyolkerung

mit Mehl und Brot (Brotyersorgung).

§ 19.
Brotkarten.
1) Der Yerkauf von Brot und Mehl an die
landlose Beyodlkorung — im Gegensatz zu den

Selbstversorgern (vgl. 8 2, Abs. 1) — erfolgt nur
gegen Brotkarte.

2) Die Ausgabe der Brotkarten erfolgt unent-
geltlich durch die Gemeindeyorsteher (Magistrate)
oder in ihrem Auftrag und mit ihrer tferantwor-
tung durch die dazu bestellten Lebensmittelkomi-
tees an die Haushaltungsvorstande.

3) Es ist Pflicht der Gemeindebehdrden, sich
tiber die yersorgungsberechtigten Haushaltungs-
Yorstande und die Zahl ihrer Haushaltungsange-
horigen zu unterrichten; jedem so ermittelten
Yersorgungsberechtigten steht eine Brotkarte zu.

4) Ueber die Verausgabung haben die Ge-
meindebehorden (Komitees) Listen zu fuhren.

5) Die Brotkarten miissen zur
der Guloigkeit den
tragen.

Frlangung
Stempel der Ausgabestelle

6) Jede Brotkarte lautet auf eine bestimmte
Zen; und auf eine bestimmte Mehl- bezw. Brot-
menge, die von der Kaiserlich Deutschen Zivil-
yerwaltung festgesetzt wird.

7) Abchniite (Teilkarten) einer Brotkarte
durfen nur vom Yerkaufer von Mehl oder Brot flir
die jeweilige Gultigkeitsdauer abgetrennt werden.
Fur bereits abgetrennte Abschnitte darf Mehl
oder Brot nicht yerabfolgt werden.

8) Der Handel (An und Yerkauf) mit Brot-
karten oder Brotkartenabschnitten ist yerboten;
ebenso der gewerbmassige An- und Yerkauf von
Mehl oder Brot, das auf Brotkarte entnommen
ist.

9) Fiir yerloren gegangene Brotkarten wird
kein Ersatz gewcthrt.

z domieszkag 30 czesci maki zytniej na 100 czesc
ogo6lnej wagi.

4) Placki wszelkiego rodzaju nie moga :
wieraé wiecej maki pszennej, niz potowa wagi
maki uzytej lub materyatow maczystyeh.

§ 18.
Wymagania hygieniczne.

Piekarnie, ktére nie czynig zado$¢ wymaga-
niom hygienicznym, bedg zamkniete.

V.
Zaopatrywanie ludnosci bezrolnej

w make i chleb (zaopatrzenie chlebne).

§ 19.
Karty na chleb.

1) Chleb ; make sprzedaje sie ludnosci bez-
rolnej — w przeciwienstwie do zaopatrujacych
samych siebie (por. § 2, ust. 1) — tylko za kar-
tami na chleb.

2) Karty na chleb wydaje sie gtowom ro-
dzin bezptatnie przez Wojtow gmin (Magistraty)
albo z ich polecenia i na ich odpowiedzialnos¢
przez ustanowione w tym celu Komitety zywnos-
ciowe.

3) Jest obowigzkiem wiadz gminnych, poin-
formowaé sie o uprawnionych do zaopatrzenia
gtowach rodzin i o liczbie ich domownikéw; kaz-
dej stwierdzonej w ten sposdb osobie, majacej
prawo do zaopatrzenia, przystuguje jedna Kkarta
na chleb,

4) Wydawanie kart chlebowych powinny
witadze gminne (Komitety) zapisywac¢ do listy.

5) Karty na chleb, w celu nadania im waz-
nosci, muszg by¢ ostemplowane przez urzad, kté-
ry je wydaje.

6) Kazda karta na chleb jest wazna na pe-
wien okreslony czas i na pewna okreslong ilos¢
maki wzglednie chleba, ustanowiong przez Cesar-
sko Niemiecki Zarzad Cywilny.

7) Odcinki (cze$ci) karty chlebowej moze
odcina¢ tylko sprzedawca maki i chleba, i to zaw-
sze tylko za taki czas, na ktory sg wazne. Za
odcinki juz odciete nie wolno sprzedawa¢ maki
lub chleba.

8) Handel (zakup i sprzedaz) kartkami na
chleb lub odcinkami tych kart jest zakazany; tak-
samo zabronione sg zawodowy zakup i sprze-
daz magki lub chleba, wzietych na karte chlebo-
wa.

9) Za zgubione karty chlebowe nie daje sie
zadnych iunych kart ani odszkodowania,



§ 20.
Beschrankutig der Verkanfsstellen fiir Mehl
und Brot.

1) Der “erk&ui von Mehl und Brot (Roggen-
brot und Weizengeback) darf nur dureh sclche
Backereien und Laden erfolgen, denen Mehl fur
diesen Zweck bezw. znra Yerbacken iiberwieseu
worden ist. (Vgl. 8 2, Abs. 4 § 16, Abs. 1)

2) Die von den Yerkaufsstellen eingenom-
menen Brotkarten (.Absehnitte) sind von ihnen
zu sammeln und”nach Oerlauf bestimmter, yon
den  Gemeindebehorden festzusetzender Zeitab-
schnitte abzuliefern. Die Gemeindebehorden haben
zu priifen, ob die yerkaufie Mehl= und Brotmenge
den abgeliefi rten Karten entspricht.

3) Die Yerkaufsstellen erhalten neues Mehl
und Brot nur gegen Riickgabe der beina Gerkauf
yereinnahmten Brotkartenebschnitte.

Y.
Allgemeines.

§ 21.

Bekanntgabe der Verorcimmg

Diese Gerordnung ist in jeder mahlberech-
tigten (zugelassenen) Miihle, in jeder Rackerei
sowie in jeder Mehl- und Brotyerkaafsstetle an
einer leieht sichtbaren Stelle anzuschlagen.

§ 22.
StraSbestimmungen.

1) Wer den VArschriften dieser Verordnung
zuwidrrhandelt oder ihre Durehfuhrung zu hin-
dern vyersucht, wird, sofern nicht em anderes
Gesetz eine hohere Strafe androht, mit einer Geld-
strafe bis fu 5000 M rk und einer Freiheitsstrafe
bis zu 6 M tnaten Gefangnis oder mit einer dieser
Strafen b legt. An Stelle einer nicht beitreibba-
ren Geldstrafe tritt ”~ine Freiheitsstrafe, wobei
einem Betrag von 1— 50 Mark eine eintagige
Freiheitsstrafe gleiehgeachtet werden kann.

2) Fiir Zuwiderbandlungen von Familienan-
gehorigen, Beauftragten uud Angestellten gegen
diese Oerordnung haften der Haushaltungsvorstand
bezw. der Gnternchmer (Muller, Backer u. s. w.).

3) Neben der Bestrafung kann die unentgelt-
liche Einziehung der Waren, die den Gegenstand
der Straftat bilden, erfolgen; auch kann die Schlies-
sung der Betriebe (Muhlen, Backereien, Oerkaufs-
stellen u. s. w.), deren Inhaber gegen die Oor-
schriften yerstossen, yerfiigt werden.

99 _

§ 20.
Ograniczenie miejsc
sprzedazy maki i chleba.

1) Tylko takie piekarnie i skiady moga
sprzedawa¢ make i chleb (chleb zytni i pieczywo
pszenne), ktérym przekazano make do tego celu
wzglednie do wypieczenia. (Por. 8 2, ust. 4 i § 16,
ust. 1).

2) Zebrane przez miejsca sprzedazy Kkarty
chlebowe (odcinki) nalezy tamze razem ztozy¢ i
odstawié¢ je po uptywie pewnego okresu czasu,
ustanowionego przez wiladze gminne. — Wiladze
gminne majg zbada¢, czy sprzedana ilos¢ maki i
chleba odpowiada odstawionym kartom chlebo-
wym.

3) Miejsca sprzedazy otrzymajag nowag make
i chleb tylko za zwrotem odcinkéw Kkart chlebo-
wych, zebranych podczas sprzedazy,

r.
Ogolne.
§ 21.

Obwieszczenie rozporzadzenia.

Rozporzadzenie niniejsze nalezy wywiesi¢ w
tatwo widocznem miejscu w kazdym uprawnio-
nym do mielenia (dopuszczonym) miynie, w kaz-
dej piekarni, jakotez w kazdem miejscu sprzeda-
zy maki i chleba.

8 22.
Postanowienia karne.

1) Kto dziata wbrew przepisom tego rozpo-
rzagdzenia albo usituje przeszkodzi¢ w ich przepro-
wadzeniu, bedzie ukarany grzywng do 5000 ma-
rek i karg pozbawienia wolnosci do 6 miesiecy
lub jedng z tych kar, o ile inna jaka ustawa nie
zagraza kary wiekszej. W miejsce niesSciggalnej
grzywny nastepuje kara pozbawienia wolnosci,
przyczem jednodniowe pozbaw ienie wolnosci uwa-
zane by¢ moze za sume 1 — 50 marek.

2) Za wykroczenia przeciwko temu rozpo-
rzadzeniu cztonk6éw rodziny oraz tych, ktérym
dano zlecenie, i zatrudnionych pracownikéw od-
powiada gtowa rodziny wzglednie przedsiebiorca
(mtynarz, piekarz itd.).

3) Obok ukarania moga by¢ zabrane bez za-
ptaty towary, stanowiace przedmiot czynu karygod-
nego; takze moze by¢ zarzgdzone zamkniecie przed-
siebiorstwa (miyndéw, piekarni, miejsc sprzedazy
itd ), ktorych v'tasciciele wykroczg przeciw niniej-
szym przepisom.



§ 23.
Inkrafttreten.

Diese Verordtmng tritt am 1. April 1917 m
Kralt. Entgegenstehende altere Bestimraungen
werden durcfc sie aulgehoben.

Czenstochau- Wielun, den 1. Marz 1917.

Der Kaiserlich Deutsche Kreischef.
wen Treskow.

§2t .
Wejscie w zycie tego rozporzadzenia.

Rozporzadzenie niniejsze nabiera mocy obo-
wigzujgcej z dniem 1. kwietnia 1917 r. Starsze
postanowienia, o ileby byty przeciwne niniejszym
przepisom, sg przez to rozporzgdzenie zniesione.

Czestochowa-Wielun, dnia marca 1. 1917.

Cesarsko Niemiecki Naczelnik Powiatu,
won Treskow.

Bekamntmachungen anderer Behorden.
Obwieszczenia innych wiadz.

Steckbrieferneuerung.

Der hinter dem Handler (Zigeuner) 1/incenz
Burjan&Ki aus Wichernik, 21 Jahre alt, im Kreis-
blatt JsS 52 eriassene Steckbrief vom 6. Novem-
ber 1916 wird hiermit erneuert. — D. 56 | 16.—

Wielun, den 17. Februar 1917.

Kaiserlich Deutsches Bezirksgericht
Briiel

Wznowienie listu gonczego.

Wydany za handlarzem (cyganem) Wincen-
tym Burjanskim z Wichernika, liczacym 21 lat,
list gonczy z dnia 6. listopada >916 r., ogtoszony
w Gazecie Powiatowej M 52, ponawia sie niniej-
szem. — D. 56 | 16.—

Wielun, dnia 17. lutego 1917.

Ces. Niem. Sagd Obwodowy.
Briiel

Druk. P. O Wilkoszewskiego w Czestochowie,



